Gliuc

coder eine

Schi lermorgana

Szenische Lesung bei Kukuk im OGZ Pilgerpfad

VON CLAUDIA HUFNER

Nur durch den Klang von Sprache’

und Querflote verwandelte sich der
grofBe Saal im Okumenischen Ge-
meindezentrum am Samstag in ei-
nen literarischen Tempel: Luise
Waunderlich verlieh auf Einladung
der Initiative Kukuk (Kunst, Kultur
und Kirche) in einer szenischen Le-
sung Friedrich Schiller Stimme und
Korper. Johannes Hustedt steuerte
Flotenmusik aus der Zeit bei. Es war
ein Kulturangebot der besonderen
Klasse fiir ein handverlesenes Publi-
kum von nur knapp 30 Zuhoérern.

Ganz iiberraschend rezitierte die zur
Schauspielerin, Sprecherin und Sin-
gerin ausgebildete Wunderlich gleich
zu Anfang die eigene Geschichte einer
fiktiven Begegnung eines Deutsch-

lehrers mit dem Dichterfiirsten wih- -

rend der Rotphase an einer Ampel im
Auto. Der Lehrer schwelgt in Gedan-
ken, was er nun mit dem beriithmten

Mann in seiner Schule alles machen .

konnte, der da ,,aufgebrezelt* in alter-
ttimlicher Kluft (,,noi, des isch koi Fas-
net") so plotzlich neben ihm sitzt. Ob
Einbildung oder Realitdt, bei Griin-ist
er entschwunden, es war wohl nur ei-
ne ,Schillermorgana“. Angeregt wur-
de'diese Geschichte durch eine Akti-
onim Schwabenland, bei der Schillers
Texte zu neuem Ende gebracht wer-
den sollten. Die neuen Geschichten
wurden dann auf Bickertiiten, der so-
genannten ,Schillertiite®, veroffent-
* licht.

Nach diesem lockeren Einstieg mit
dazu passenden perlendenden Flo-
tenklingen von Georg Abraham
Schneider wurde es ernster: ,Selig,
wen die Gotter, die gnddigen, vor der
Geburt schon lieben“, war an das
nicht zu greifende, von Gott gewdhrte
Gliick gerichtet, das man nicht benei-
den soll. Sich aber als Begliickter fiih-
len darf, wer einen solchen Menschen
kennt.

Luise Wunderlich schliipfte wih-
rend ihres Vortrags in ganz, unter-
schiedliche Rollen, passte Stimme,

Koérperhaltung, ja sprachliche Akzen-

~ te an die Texte Schillers an. So emp-

fand man mit dem zornigen Hans von
Moor, der - als Riuber Karl Moor - die
perfide, falsche Gesellschaft mit Ge-
walt verindern mochte. Schlieflich
muss er doch erkennen, dass nur sein
eigener Opfertod helfen wird - zu-
mindest dem armen Schlucker, von
dem er sich fiir die ausgesetzte Beloh-
nung fangen ldsst. Johannes Hustedt
setzte diesem Grimm eine Piccolofl6-
te entgegen mit den Tonen der Musik

_von Johann Georg Wunderlich.

In der Ballade ,,Der Handschuh“ er-
lebten die Zuschauer die keck-verfiih-
rerische Hofdame, die in den Léwen-
garten des Konig Franz mit wilden
Bestien mal eben den Handschuh fal-
Ien und sich vom Ritter wieder be-
schaffen lasst. Der aber durchschaut
die Durchtriebene und gibt ihr die n6-
tige Abfuhr.
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" Bewusst wurde einem,

| wieviele Texte Schillers
sprichwortlich geworden sind.

]

Hustedt, Musikpddagoge und
Grenzganger zwischen Improvisation
und Interpretation, hatte auch fiir den
ndchsten Hohepunkt ein passendes
Instrument dabei, untermalte er doch
mit dem sirrenden, mystisch anmu-
tenden Ton eines geschwungenen ro-
ten Plastikschlauches die Szenerie
vom niemals im echten Leben statt~
gefundenen Treffen Maria Stuarts mit
Elisabeth I.. Wunderlich schliipfte in
die Rolle der beiden Frauen: die eine
hochmiitig herablassend, die andere
erst flehend, dann erbost, als alle Ver-
stellung nicht fruchtet. Bei Wilhelm
Tell gar ist sie Mann und Frau zu-
gleich: Das Zwiegesprdch der dster-
reichischen Berta mit dem Schweizer
Rudenz, mal hell, hoch und fordernd,
mal dunkel und vom Gliick tber-
rascht. Den Zuschauern wurde bei all
diesen Texten iiberraschend bewusst,
wie ‘sehr. Schillers Texte uns heute
noch begleiten, weil sie sprichwort-
lich geworden sind. &


Andreas Hunger



